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HERMANN HOFMANN

Wi's 6ppe cha gah

Es verfliiemerets Ungfeel

Eis Tags isch Chridhjebiiel Seppli vom
Haselgrabe hinderfiire mit zwene Diirrbdchler
Ganggelhiind cho z wajaschiere u het i ds
Stedtli ufe Maiemadrit wolle. I der Hutten am
Riigge het er sdchs chitzers schon u gédbig
feiss Schwyzertschigge gha.

Bereits isch er em Tannbirg zue. D Zottel-
chappe isch ithm vore iiber ds Gsicht ache-
glampet, u wen er mit em lingge Scheichli
fiirersch greckt het, so het ihm jedesmal
der Zottel e Zwick uf d Nase ggi. Jaja, di
Chappe het b1 Seppli 6ppis ggulte! Dennzu-
mal, won er no dra ddiicht het, es Meitschi z
sueche u z hiirate, het ihm sy Ougestdarn di
Chappe gschiicht, u siderhidr het se Seppli in
Ehre ghalte u gidng aaggleit, wen er wytersch
furt isch, un dr het gar griitiseli Sorg zuere gha.

Jitz isch Seppli em Stedtli scho néddcher
cho. Ds Tal diiruuf het es chiiels Liiftli zoge.
Das isch ihm grad dberdcht gsi; vowdge d
Chiingle ir Hutte hei gwichtet u ne gmacht z
schwitze. Ar isch blybe stah — u midngs Jahr
zriigg isch er gwanderet 1 Gedanke: ’s isch o
Maie gsi — nei, dr het nimme wolle dra
ddiche. Wytersch isch er zoge mit Hutten u
Hiind, drschtiger u tifiger.

Won er wider blybt stah, geit’s ihm vo
noiem diire Chopf: ’s isch daheim gsi, under-
em Lindli bir Schiitir — Ouge het es gha,
himmlischer als en Angel — Haar, guldiger als
e Napelion. — Seppli het e Stumpe fiiregno u
ne wollen aaziinte. Vowige, 4r het ddéicht, so
chonn dr de vilich di ganzi Gschicht vergisse.

Aber di tuusigs Luft het ihm gédng d Ziind-
holzli usbblase. Da het sech Seppli um-
gchehrt u so probiert. Antliche isch es
ggange. Jitz isch er druflos zoge was-gisch-
was-hesch, u gly sy grossi Rouchwulche nib
em Chappezottel ufgstige. — Aber da schon

Maietag, di rote Bickli, wo ggliieit hei wi ne
Fiitirbusch, di glinzigen Oigli — ’s het eifach
Seppli niimme us em Chopf wdélle un ihm kei
Rue gla.

Drum isch er no gschwinder wytersgloffe u
het vorzue grosseri Schritt gno. Aber o das het
niiiit ghulfe. Ging wider isch ihm das Binkli
under der Linde vor Ouge cho, un ir het d
Erinnerig eifach nlimme chonne verschiiiiche.
Ar isch so gedankeverlore gsi, dass er meh
weder einisch bimene Haar iiber eine vo syne
Ganggelhiind gstolperet wir, won ithm sténdig
um d Bei ume glyret si.

U de wider het er ufdsmal ab allem Schuene
d Stirne grunzelet un ufe Stumpe bbisse statt
dranne zoge. «Ach, wiso het omel das nah-
disch so liatz miiessen usecho», het er fiir sich
ddiicht, «dd schon, wunderschén Maietag sil-
bisch — u ndchhir isch plotzlech alles verby
gsi — u bblibe isch mer als Erinnerig a das
liebe Meitschi nume d Zottelchappe.»

Undereinisch isch Chrihjebiiel Seppli zi-
megfare un erchliipft. «So-so, scho ume
zriigg? Friieche, friieche!», seit Opper z un-
gsinnetem zuen ihm. Es isch der Nachbuur
gsi, wo hinderem Gartezuun gstanden isch.

Seppli isch es Wyli dagstande wi ne
gchldpften Aff. Keis Wort het er fiirebbracht —
u mit offenem Muul isch er sym Hiittli zue.
Was er dert alles zimegschwort het, weis nie-
mer u wird o nie opper erfahre.

Numen eis isch ihm uscho. Chlimmerli-
kédru, wo alli Jahr einisch uf syr Husiererei i
Haselgrabe hindere chunt, het’s usbbracht un 1
allne Pintlene umebbrichtet. Uf eme Marchstei
im Tannbidrg obe syg er drum ghocket, wo
Chrihjebiiel Seppli mit syne Hiind u Chiingle
het z Mirit wolle.

U nume grad es paar Schue vor ihm zueche
isch du dbe Seppli das verfliiemerete Ungfeel
passiert: Wig em Luft het 4r sech bim Stum-
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penaaziinte miiessen umchehre, u du het er
du vergisse, sech ume z drdhje, u statt dass
er isch iibere Tannbdrg yne i1 ds Stedtli cho,
isch er ume heizue 1 Haselgrabe hindere
gschuenet.

Oppis aber hei weder Chlimmerlikiru no
di andere Lacher chonne wiisse, ndmli dass
all das passiert isch wige ddam schone Maie-
tag vor Jahre, wiige ddne rote Bicklene, de
glitzerigen Oiglene un em sydeglinzige
Guldhaar. — E truurige Seppli het ir Stuben
inne d Zottelichappen abzoge u se versorget.

E fatali Sach

Scho sit langem het Bartholoméus, der jung
Buur vom Wydigrabe, iiber dd Geissbirger
(Findlingsblock) gstéhnet, wo juschtamint
ndb der Yfahrt zu sym Heimetli us em Bode
usegluegt het.

Mingisch het dr bim Mihje d Sédgesse a
ddm Hundshagel verhornt. U vo letscht het’s
ithm schier es Fueder Weizen tiberrieschteret,
wo nes hindersch Redli vom Wagen echly z
scharf a ddim Chemp verbygfahren isch.

Drum het’s ihm jitz gldngt, un dr het eis Tags
sym Kitheli bscheidet: «So, jitz wott i dnt-
lichen einisch hinder dd Geissbirger bir Yfahrt,
dd Choog mues ewidgg, u das mues er!»

«Aber du wosch doch nid 6ppen i der Hoch-
zytschutten a d Arbeit, si gseht siisch afe
strubi dry, sit dass se tuesch wirchtige», het
Kitheli ygwindet. «Was wett das dédren o
mache», beschwichtiget se Bartholomius, «i
tue se ja sowiso bim Wirchen abzie.» Druuf
het er Hinsu, em Chnicht, griieft, ar soll
der Schlegelhammer u ds Meisselyse bringe
un ihm cho hilfe der Geissbidrger usenander-
jatte.

Potz Hagelschiess, dim Mordiofelsbrocke,
eme Findling us Grimselgranit, hei di beide
schon zuegsetzt. Hansu het ds Yse gha, u
Bartholomidus het gschlage. Alli Chraft het
er zdmegno, der Munidcken yzoge u der
Schlegelhammer  obenume gschmiitteret,
dass es uf em Stei nume so gspriitzt u gfiitiret
het.

(Foto: Hansueli Trachsel)

Ufdsmal het Hidnsu ds Yse la fahre u ne
Ggoiss usgla — zum Gliick bloss vor Chlupf.
Bartholomius aber het nume no der Schlegel-
stiil i de Hande gha. Der Hammer het’s weiss
der Gugger wiviil Chlafter fiiretsi gspriangt, un
er isch so ugattlech i Bode gsurret, dass es
Driack u Mutti ufbbédngglet het.

Derfiir isch ds Loch im Geissbirger jitz
grad so gidbig gross gnue gsi fiir z lade. Bar-
tholoméus het Pulver achegschiittet, d Ziind-
schnuer ygleit, alls schon zwaggmacht, es paar
grossi Escht ufe Geissbidrger gleit u nachhér
aaziintet.

Hiénsu isch scho lang i der Hoschtet obe
gsi u het sech dert hinder eme Boum ver-
steckt, wo Bartholomius o afe isch z Schirme
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ggange. Bim Aschtrachan-Opfelboum isch er
blybe stah u het gschwind no einisch fiire-
ggliiiisslet.

Potz Chriizbatalion, wi het der Wydigrabe-
buur jitz Ouge gmacht. Ar het sy Chutte bim
Stei vergidsse, sy choschtbar Hochzytschutte,
won dr siderhdr so mingisch het fiir 1 d
Chilche annegha! Am Meisselyse isch si uf-
ghidicht gsi, vier Schue nib der bronnige
Ziindschnuer. Achespringe het er niimme chon-
ne — ’s isch z spit gsi. Win er aber d Hénd
missmuetig 1 Hosesack steckt, da fahrt’s ihm no
grad einisch wi ne Blitz diire Chopf! «Tuusige,
tuusige, my schoni Meerschuumtubakpfyffe
mit em Birnsteibysser, wo mer Kitheli zur Ver-
lobig gschinkt gha het, han i o im Chuttebuese
la sy!» )

Ping! En Uwiltschlapf het d Arde jitz la
erzittere, schwarz het’s ufgspriitzt, u Steine,
Drick, Chneble u Mutti sy diir d Luft gwiirblet
un iiberall ir Hoschtet niderbbritschet. Uber
allem isch Pulverdampf glige.

Antleche het’s Bartholomius gwagt,
zuechezgah. O Hinsu isch cho fiirezschlyche.
U d Hochzytschutte? Zwinzg Meter ndb em
zerfitzte Geissbdrger isch si glige — ver-
l6cheret u verfotzlet. U vo der Meerschuum-
pfyffe sy nume no Bruchstiickleni ume-
gldge. Housi het Bartholomidus nid gwagt
aazluege. U da het nume halblut vor sich
hidrebbriimelet: «Wi sdgen i das mym Kithe-
117»

Ldtz verstande

Laferihiind u Schnorewagner, wi me se
Oppen am Biertisch aatrifft, sy eim nid bsun-
ders lieb. Mit settigne cha me sech schwirli
aafriinde. Aber o Liit, wo numen all halb Tag
es Wortli fiirebrosme u ging e Mouggere
mache, wi we si niiiit hitte z dssen iibercho als
versalzni Suppe un aabbridnnteti Roschti, ma
me nid lyde.

Juschtamint es settigs Mandli isch der Giir-
besami gsi, es Buurli us em Chabisland. Fasch
mocht me echly Schadefroid ha, we me dra
ddicht, wi’s ihm ergangen isch fiir sys Chirme.

Hitt 4r dennzumale sym Chnédcht ds Muul
echly ldnger ggonnt, es wir allwidg de scho
besser usecho. Zuetreit het es sech eso:

Eis Tags het Giirbesami gmerkt, dass
fasch keis Strou meh i der Schiiiir isch. Ddro-
schet het er no niiiit gha, u de Chiiene hitt er
doch o&ppis solle stroie. Was mache? Ar
schickt Miggu, der Chnicht, uf d Sagi u seit
ithm, er soll e Schnellbénne voll Sagmihl ga
hole.

Nach em Zvieri het Miggu der Choli u d
Bénne fiiregno un isch abtubet. Ganz gmiiet-
lech isch er gfahre, dr isch halt echly ne Drii-
cki gsi u het derzue no nes tolls Hampfeli
Mihl am Ermel gha. Underwigs het er e
Schigg gchitschet u zwiischediire griieft:
«Hiiti, Choli, hiiii!» — vowige der Choli isch
niimme der Jiingscht gsi.

Wo Miggu ume heicho isch, het er Giirbesa-
mi gfragt: «Wohii soll i ds Sagmaihl tue?» Der
mutz Meischter isch grad vo der Yfahrt ache-
cho, mit ere grosse Wedele under em Arm,
isch churz stillgstande, het desumegluegt, aber
keis giinschtigs Plitzli gfunde.

Hissig het er d Tubakpfyffe vo eim Muul-
eggen 1 ander gstosse u derzue i Bart bbrumm-
let: «Bschiittloch.» Druuf isch Giirbesami i d
Chuchi yche verschwunde u het d Wedele nib
ds Fiiirofeli gheit. Vo hie isch er i ds Spick-
chdmmerli u het dert 6ppis gnuschet.

Won er dntliche isch fertig gsi, isch er ume
vor ds Huus use cho. Potzmint, wi het Giirbe-
simu jitz Ouge gmacht! Grad wi zwoi
Pfluegsredli hei si drygschouet. Ar isch da-
gstande wi ne Olgotz.

U wiso das? Der Chnicht het sy mutz
Bscheid ldtz verstande gha. Statt d Schnell-
bdanne mit em gladne Sdgmihl uf em freie
Platz iiber em Bschiittloch abzstelle, het er ds
Sagmihl i ds Bschiittloch achekippet.

Miggu het du vowige nid schldcht gstuunet,
wo si siirmlig Meischter, wo siisch weeni oder
tiberhoupt niiiit gredt het, undereinisch es gan-
zes Liederbuech ufgseit het — fryli nid grad
mit de frommschte Tadgschte ...!

Aus «Strourdseli», Barndiitschi Gschichte u Gedicht us ver-
gangene Zyte.
ISBN 3-85654-902-1
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